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Ah...Ahaaaa,
na hali yake. Magumashi na madili
Juu wanajua siku yoyote kitanuka,
Kona. Kweli "Dunia hadaa, ulimwengu shujaa." Nilimsikia Mahewa akisema,

Wakati wa ujana wetu, mimi baba yenu,
Shati dukani shilingi sita unapata!

Lakini sasa shilingi sita, hata mkate hupati!
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Kwa hiyo wanangu, tuishi kufuatana na wakati x2 (Kibwagizo)

Jiepusheni na anasa, fanyeni kazi kwa bidii,
Kama kuna mkorofi kati yenu aache mara moja!

Hayo ni maneno ya mzee mmoja wa makamo aliyekuwa akiimba huku akiwanyanyua watoto
wake alioongozana nao ili waondoke kurudi nyumbani baada ya kushibisha roho zao.

Myaaauu...myaaau.....

myaaau! Sauti ya paka aliyekuwa uvunguni mwa meza ilisikika. Mara

simu ikaita kutoka mfukoni mwa suruali yangu. Nilipoangalia alikuwa ni "wife" aliyenipigia

akitaka nirudi nyumbani. Kwa jinsi nilivyomfahamu mke wangu huwa ni pilipili hasa
ninapochelewa kurudi nyumbani; nilitii wito huo, hivyo mimi na Masineki tuliongozana njia
moja kwa kuwa tulikuwa majirani. Kishefu na Mahewa waliamua kula kona kivyao kwa

kuwa walikuwa na bodaboda yao.

Ukurasa wa 4 kati ya 4
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